
Глава 93. Первая атака

Когда я вернулся, Фрейд почему-то ждал меня около входа в Осен. Он элегантно поклонился
мне, увидев, что я приблизился к нему.

[Я почувствовал небывалое облегчение, когда увидел, что вы благополучно вернулись, Вазу-
сама. Вас уже не было, когда я вернулся в гостиницу. Я услышал, что ты умчался куда-то,
выполняя какие-то поручения. Я действительно очень беспокоился, да так, что за последние 3
часа мне кусок в горло не лез] (Фрейд)

[..... Когда у ты в последний раз обедал? Что ты ел?] (Вазу)

[Около трех часов назад я пробовал блюдо под названием сукияки. В нем использовалось
высококачественное мясо, различные грибы и дикие овощи, которые были приготовлены в
горшке под названием набе, и это было очень вкусно. Ах да, я еще поел яйца с горячих
источников] (Фрейд)

[Другими словами ... из-за того, что ты так много ел, ты сейчас больше не можешь есть ?]
(Вазу)

[Хм ..... я думаю, можно сказать и так ~] (Фрейд)

[Ты единственный, кто сказал мне настолько странную вещь!!!] (Вазу)

Как и ожидалось, спорить с ним было бесполезно. Я вздохнул и направился в сторону
гостиницы, которую нам отвела жена Грейв-сана.

Когда я зашел в гостиницу, меня отправили в ту же комнату, что и в первый раз, когда я
приехал сюда. Внутри комнаты оказались Грейв-сан и его жена Серена-сан, изящно
распивавшие чай.

Когда он заметил меня, Грейв-сан поднял руку и позвал меня.

[О ~ добро пожаловать обратно ~ !! Это было быстро, закончили ли вы свои поручения?]
(Грейв)

[Да, теперь у меня есть идея, как я смогу что-либо сделать завтра) (Вазу)

[Рад это слышать, тогда вам нужно просто восстановить свои силы для завтрашнего боя!
Серена, пожалуйста !!] (Грейв)

[Да ~] (Серена)

После этого Серена-сан приготовила сукияки, о которых упомянал Фрейд. Она также
приготовила еду для Меру. Я поел один, а Серена-сан покормила Меру.

Я вообще не завидовал ~ !!

После, восстановив свои силы на горячих источниках, я заснул.

На следующий день я проснулся рано утром. Я осторожно положил спящую Меру на голову и
медленно вышел из гостиницы, чтобы прогуляться по городу.

Если внимательно присмотреться, то можно было заметить, что хоть и в этом городе было



много постоялых дворов, также тут были и частные дома. Конечно, некоторые люди
действительно жили здесь постоянно.

Прямо сейчас я замечал такие обычные вещи. Понятно, что, когда я приехал сюда, стояла
ночь, и следующий день был настолько хлопотен, и я не смог нормально осмотреть город.

Я гулял по городу, конечно, избегая ванных районов для мужчин. Я заставил Меру
попробовать горячих яиц, которые продавались на уличных киосках, пока смотрел на
продукты, которые лежали на прилавках, как, например, в сувенирных магазинах под
открытым небом.

Я убивал время перед битвой, которая должна была состояться в полдень.

Настало время встретиться лицом к лицу. Я встал на сцене в центре города. Меру смотрела
где-то с крыш. На трибунах собралось много зрителей. Я не знал, откуда смотрели Грейв-сан и
Фрейд из-за того, что собралось слишком много людей.

Хаосуй стояла перед моими глазами. Кажется, у нее не было никакого желания сражаться. Обе
ее руки вяло висели, а ее сонные глаза смотрели на меня. Она уже не носила ту свободную
рубашку, в которой я видел ее раньше в день нашей первой встречи. Она была в обычной
одежде, которую, казалось, носили все горожане по соседству.

[..... Тогда, начнем?] (Вазу)

Как только я произнес эти слова, хоть ничего и не изменилось в ее выражении ее лица, но
сила, исходящая от Хаосуй, постепенно увеличивалась.

Однако она никак не двигалась, и ничего не делала, кроме как наблюдала за мной. Когда я
наклонил голову в замешательстве, Хаусуй заговорила.

[..... Ты можешь напасть на меня первым. Я всегда даю противнику возможность атаковать
первым] (Хаосуй)

Понимаю. Конечно, когда она сражалась раньше, это были другие люди, которая двигалась
первыми. Имея столь высокий боевой статус, мне стало интересно, чего она ждала. Поэтому
она просто передавала первую атаку своему противнику.

Тогда давайте сразу победим ее и дадим ей выпить драконьи слезы ..... нет, подождите.

В разговоре богинь, мне сказали, что сначала ей нужно было выплюнуть красный шар. Стоило
на всякий случай проверить это!

[Я хотел бы задать один вопрос, прежде чем мы начнем] (Вазу)

[..... что?] (Хаосуй)

[Вы можете выплюнуть красный шар, который вы проглотили, по своему усмотрению?] (Вазу)

[..... Хм? Я не знаю. Я не хочу пытаться выплевывать его] (Хаосуй)

Я так думал. Я ждал такого ответа. Но все же, это было хлопотно, я не знал, как вытащить из
нее красный шар. Интересно, смогу ли я драться так же, как обычно? Тогда что, если она
потеряет сознание? Хм ..... прежде всего, я должен был бороться с ней должным образом и
наблюдать за ситуацией.



[Я понял ..... тогда, я собираюсь напасть на тебя] (Вазу)

[Сделай это быстро ..... я все равно выиграю] (Хаосуй)

Какой надменный способ общаться. Ну, это было неудивительно, с ее нынешним статусом,
может быть, она считала себя сильнейшей среди людей .....

Нет, это не правильно. Дело было не в том, что она была высокомерной, ей просто было
неинтересно, она не чувствовала себя замотивированной, и ей было все равно.

Она просто хотела побыстрее покончить с этим, потому что никто больше не мог победить ее.
Она ничего не ждала. Ее лицо было довольно равнодушным, потому что она думала, что она
уже знает результат этой битвы.

Если это так ... давайте придадим ей немного мотивации.

[Ну, начнем. Я начну прямо сейчас и ударю тебе в голову] (Вазу)

[.......... Почему ты говоришь это -----] (Хаосуй)

Объяснив ей, куда я собираюсь нападать, я быстро приблизился к Хаосуй и ударил, целясь ей в
голову. На мгновение у Хаосуй появилось удивленное выражение на лице, но вскоре вернулось
к своему обычному состоянию.

Она немедленно подняла руку, блокируя мой удар, пока другой свободной рукой собираясь
атаковать меня.

Я приложил немного силы к своей ноге, планируя ударить ею Хаосуй. Ее снесло назад, но она
приземлилась на ноги, как будто ничего не случилось. Она сфокусировал свои глаза в моем
направлении. Это были ее обычные сонные глаза, но я чувствовал в них немного энтузиазма.
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